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KoHCTpYKUMA W pasmep HeHTpanbHbIX 3NEKTPOADE
nauuenta BLAYCO rapaHTupyioT nonHyio Besonac-
HOCTbL MPU NpUMEHEHKMK. TEM HE MEHEE, CYLLECTBYET
pALQ NpaBun, KoTopble Heobxogumo cobnloaaTs, 4To-
Bkl rapaHTMPOBaTL NPaBubHYIO paBoTy NNacTuH.

HEDE)(OAHMO
1k Bre kabenw Ha HanuuMe Nospemae-
HHH WM CﬂEﬁ,OB H3HOoCca.
| CWrHaNoB reHepatopa B
COOTBETCTBHW C WHCTPYKUMEN, NpeAoCcTaBnAEMON
nponssqqmenem
L1Vl nnacTHbl MecTo eé
Pa3mMeLLEHHA wﬁpm {npu HeobxogmwmocT),
OYUCTHTD M BbICYLIMTD.

JOME TUND, peKOMEHAYETCA PasrtnaguTe KOM-
Hble MOKPOBLI NauMeHTa (eCAW NAUMEHT NOMM-
naﬁ] 8 Mecre paamemeuuu MAacTUHBI.

L | NAACTMH — MbIWEYHEA 06-
Aacts ¢ xopomam upoaocuaﬁmeuuem.
L NNacTMHY NauMeHTa A0 paccTuna-
HWA onepauMoHHoro BensA.

Las placas BLAYCO estdn disefiadas y dimensionadas
para ofrecer todas las garantias de seguridad
durante su utilizacién. No obstante, conviene seguir
una serie de pautas para el correcto funcionamiento

de la placa.
Quémcen
It 1 en todos los cables posibles
desperfectas o0 roturas.

100 el sistema de alarma del bisturi,
siguiendo las instrucciones del fabricante.

Wits de colocar la placa en el paciente,
rasurar (en caso necesario), limpiar y secar
perfectamente la zona en que va a ser aplicada.

“1l es aconsejable alisar la piel del
pacfente (en caso de ancianos) en la zona
donde se aplique la placa.

la placa en zonas musculares bien
vascularnzadasA

" la placa antes de cubrir al paciente
con Ios paﬁus quirdrgicos.

# de nuevo las conexiones y
cables si durante la intervencién se requieren
potenl:las més altas de lo normal.

©A# de nuevo el perfecto contacto del

paciente con la placa, si durante la intervencién
se le cambia de posicidn.

MAI JE 1 el bisturf limpio de restos detepdo

. SITUAR los electrodos de E.C.G. lo mas lejos

posnble y equidistantes de la zona de incisidn.

IRAR la placa lentamente para evitar un

trauma cutdneo excesivo.

Qué EVITAR

L AMITIR que lleguen fluidos en la zona de
apllcamén de la placa del paciente.

0 S 1 la placa sobre prominencias dseas,
teudos daﬂados cicatrices o prétesis de
mplantaclén
1 nunca la placa.

. et blsturl en cantactc con objetos
conectados a tierra, ni para comprobar su
funcionamiento.

O ACTIVAR el bisturi hasta que esté en
contacto ccn la zona de incision.

1 el cable de la placa o del bisturi
a!rededar de ab;etns metdlicos.
VITIR que el paciente haga una masa

accndeﬂtal
TILIZAR la placa. La reutilizacion
de este producto puede causar fallos en
el procedimiento electroquirdrgico y/o
contammaudn cruzada al paciente.
t la placa después de su

apllcamén in al.
3 1 con potencias superiores a S0W
en placas nennatates

Hapenne

ANSIfAAMI HFI!:MHMBHWI-}Z.M

Dispositive fabricade segdn Norm
ANSI/AAMI HF18: 2001 y IEC 50501-2-\2 2009

Device manufactured under Standards
ANSI/AAMI HF18: 2001 and IEC 60601-2-2; 2009 HE COLEPPKUT

NATEKCA
Dispositif fabrigué sulvant Standards LATEX FREE
ANSIFAAMI HF18 : 2001 et IEC 60601-2-2 :2009 LIBRE DE LATEX

wwwwwww: 99519

AONA B3POC/bIX - ADULTO - ADULT - ADULTE

Kkabeneilt n coegUHEHMIA

NOBTOPHO, BCNW BO BPEMA BMEWATENLCTBA No-

TpebyetcA Gonee BLICOKAA MOWHOCTb, Yem
0BbIYHO.

| NOBTOPHO HOHTAKT NAACTMHBLI C No-

BEPXHOCTBIO TENa NauMeHTa, ecnu NauMeHT cMe-

HMT BO B BMELL cTBa.
" 3NEKTPOXMPYPTHYECKMIA KapaHaaw ot

pucramuw: THaHeR.
1 - SKM-anexTpoabl KaK MOMHO Aanbile
W Ha OHOM PacCTOAHKKM OT ONepPaLMOHHOrD NoAA.
1. CH BO3BPATHbIA 3MEKTPOJ, Meg/ieHHbIM
HarNpasneHHbiM BBEPX ABWMEHWEM Bo n3bema-
HHe 06 WKHPHON TPABMaTHIAUMM KOMM,

YEro C.I'IEAYEI‘ M3BETATb
175 NONaaaHnA CHAMNAMBAIOLLMXCA
mu.mtocrei 8 o6nacTs, rAe pacnonoMmeHa nnacTu-
Ha naqueuﬁ.
1 NAACTMHY NOBEPX HOCTHBIX Bbi-
cr\moa, WPaMOB WAW NPOTE30B.

BLAYCO plates are designed and dimensioned to
offer full guaranties of security during use. However,
it is required to follow some rules to guarantee an
appropriate plate functioning.

WHAT TO DO
HECK all possible cables for breakages or
detenoratmn

I the alarm of generator as per instructions

suppl ied by the manufacturer.

placing the plate on the patient, shave
(if necessarv}, clean, and dry the application
site

ALSO advisable, to smooth the skin of the
panent (in case of elderly) in the application
site.

’ the plate over a well vascularized
muscle area.

L the electrosurgical plate before
co\.renng the patient with surgical drapes.

K once more cables and connections if
durmg the intervention power settings higher
than usual are required.

HECK again the plate contact with the
patient, if patient is repositioned during the
intervention.

p the electrosurgical pencil clean of tissue
residues,
_E the E.C.G. electrodes as far as possible
and eqmdlstant from the surgery area,
the return electrode by slowly lifting
oﬂ to i!\ﬂ)id an excessive skin trauma.

WH.Q.T 'I'O A.VOID
I liquids from pooling over the plate

EIFEE
| i CE the plate over bonny
prormnences scars or replacements
R MODIFY the plate.
the electrosurgical pencil to
cantact ohjects wrth ground connection, not
even for test aperalmn
D( ACTIV the electrosurgical pencil
unl:ll |I: |s in ccntact W|th the cutting zone.
L plate or electrosurgical pencil
cables over metallic objects.
) ALLOW the patient to make
academ.al mass.

E the plate. Reuse of this product
rna!.r produce faliures in the electrosurgical
procedure and/or cross-contamination to the
patient

) T RELOCATE plate after initial
placernent

ISE power setting higher than 50W
\mth neonatal plates,
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QBBMEI.I{EHMH.

LA QETEW - PEDIATRICA -
PEDIATRIC - PEDIATRIQUE

NAACTHHY.

KOHTaKT 3NEKTPOXMPYPrAYe-
CHOTO KapaHaalwa c 3a3eMNeHHbIMU obbekTamu,
,qam.- npu ¢ynuquombnux MCMbITAHUAX,

111 3NeKTPOXMPYPri4eckun Ka-
pamam KOTA3 OH He KOHTAKTUPYET C 30HOM, rae
aeuﬁxommo COBEPILMTL paspes.

kabenb NAaCTUHLI MK Ka-
parm.ama Ha METaNNUYECKUE OBBEKTEI.
BO3HUKHOBEHWA CAyyaiiHoro
3a3eMNEHMA NAUMeHTa,

MOBTOPHOE NPUMEHEHHE M3AENWA MOMET NpUBe-
CTW K Heygade onepaumm u/wWaM nepekpecTHomy

aapau:eﬂmo nauyueHTa.
NAacTUHY Nocne nepeswyHoONo

£ mougHocts Bonee 50 Bt npwm
MPUMEHEHMM NAACTMH 418 HOBOPOMOEHHBIX.

Les plaques BLAYCO ont été dessinées et ont avec
les dimensions nécessaires pour offrir toutes
les garanties de sireté pendant leur utilisation.
Cependant il faut suivre quelques normes pour le
correct fonctionnement de la plague.

QI.I'!I. FAU'I’ FAIRE

( 1 tous les cdbles a fin de détecter
pcssnbles dommages ou ruptures.

i le systtme d'alarme du bistouri,
sulvant les consignes du fabricant.
\WANT placer la plaque au patient, raser (si
r‘lécessalre}, nettoyer et sécher bien la zone
d’app!lcahon
251 c'est recommandable de polir la peau
du patient (en cas de patients dgés) sur la zone
d’apphcatlon de la plague.
LACER la plaque en zones musculaires bien
vascularlsées
ER la plague avant de couvrir le patient
avec Ia serviette chirurgicale.

STER de nouveau connexions et cdbles,
dans le cas que pendant l'intervention on a
bescm de puissances supérieures au normal,

i de nouveau le contact de la plague
avec Ia peau du patient dans le cas ol le patient
a été repusmonné

1 le bistouri propre de restes de

'L'iSS Ll

- les électrodes E.C.G. le plus loin
possrhle et équidistantes de la zone d'incision.
't la plague délicatement a fin de

prévemr un excessif trauma cutané.

au’ Il. FAIJ!' EVITER
ER larrivée des fluides a la zone
d’appllr.atlon de Ia piaque
laque sir proéminences
osseuses, t'issus en ommageés, cicatrices ou
pmthéses |mplantées.
NE NARAAIE E 2 laplague.
N \ i le hlstouri en cuntact avec
DbJEtS ccnnectes a terre, pas-méme pour
vérlﬁer son roncnonnement
AS / t le bistouri avant étre en
contact avec ia zone d'incision.
ILER le cable de |a plaque ou du
b|5t01.|r| autourd un objet métallique.
{ gue le patient faisait une masse
a:udentellement

i la plague. La réutilisation
de ce produit peut entrainer l'échec de
'opération  d’électrochirurgie  et/fou une
cuntammahon crolsée du patient.

i la plague aprés I'application

ale.
. ITIL t un voltage supérieur a 50W
avec plaques neonata!es.
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HEMUTPAJIbHBIE 3/IEKTPOAbI NMAUMEHTA C TMAPOTE/NIEM
PLACAS ELECTROQUIRURGICAS PREGELADAS

PREGELLED ELECTROSURGICAL PLATES

PLAQUES ELECTRO-CHIRURGICALES PREGELIFIEES



CTAHOAPTHbBIE / UNIPOLAR / UNIPOLAIRE

ANA B3POCNbIX - ADULTO - ADULT - ADULTE
. 2
e 215 cm

NNOWALS KOHTAKTHOR NOBEPXHOCTH 1 36'50 CM 2

OBULAR NAOLLALS
SUPERFICIE TOTAL

SUPERFICIE CONTACTO
CONTALT AREA
SURFACE DE CONTACT
ESPESOR

s 1,65 mm
2125 L4l

TOMLMHA

| 100

21255 [ @5 [©l100 gk

) = >15 ur
2125-C* &1 [£]50 Wﬁ;ﬂgﬁ
* ¢ kabenem / con cable / with cable / avec cable
ONA QETEW - PEDIATRICA - PEDIATRIC - PEDIATRIQUE

OBUAR NNOWALE
SUPERFICIE TOTAL

- TOTAL AREA
SURFACE TOTAL

129 cm?

\} .y
’ KOHTAKTHOM MOBEFXHOCTH

\ - ' |:r,:*::“.;‘:"“°° 82 cm?
SURFACE DE CONTACT
| TONMHA
' s 1,65 MM
EPAISSEUR
’ 2225 (&)1 [2]100
\ “ 4 * 5-15 nr

i 2225-C* &1 |50 P

* ¢ kabenem / con cable / with cable / avec cable

017 HOBOPOXOEHHbBIX - NEONATAL - NEONATAL - NEONATAL

OBUAR TUNOULATY
63 cm?

SUPERFICIE TOTAL
MDA KOHTAKTHOR NOBEFKHOCTI
SUPERFICIE CONTACTO 2
CONTACT AREA 32 cMm
SURFACE DE CONTACT

' TOTAL AREA
SURFACE TOTAL

TOMUHA
noaes 1,65 MM
EPAISSEUR
2425 |@]1 (@50

— <5Kg

2425-C* |1 || 50 o
* ¢ kabenem / con cable / with cable / avec cable

4l

YHUBEPCAJIbHbBIE / UNIVERSAL / UNIVERSELLE
CTAHOAPTHBIE . e

MAKC
50 Br

SUPERFICIE TOTAL 2
UNIPOLAR-UNIPOLAIRE v 165CM
NOAATTL ROHTAKTHOR NOBEPXHOCTH
et 114 cm?
SURFACE DE CONTACT
LA,
sere 1,65 mm
EPAISSEUR
2925 |1 |82[100
— [
2925-5 |&|5 [$2]100 )
>5Kg
2925-C* |1 |$] 50 o=

* ¢ xabenem / con cable / with cable / avec cable

OBUAR NOILATE
SUPERFICIE TOTAL
TOTAL AREA

SURFACE TOTAL 1 65 CM -

TAOILALLE KOHTAKTHOR NOBEFXHOCTH
SUPERFICIE CONTACTO
CONTACT AREA ] 08 cMm 2
SURFACE DE CONTACT
TOUIUMHA
II'II' >5 ur

OBYXCEKUMOHHBIE - DUAL

EPAISSEUR

2900 (@1 |2 100
2900-5 |45 [£2]100
2900-C* |&| 1 |&2]50

* c wabenem / con cable / with cable / avec cable

4=l

ihes 1,65 mm

ABYXCEKLMOHHDIE / DUAL

AnAa B3POCNbIX -

.
|
l!

ANA B3POCNbIX -

— »e

|—

.

lﬂ I FROUIATTE KOMTAKTHOR NOBEPXHOCTH
SUPERFICIE CONTACTO
I8 CONTACT AREA 125 cm?
X SURFACE DE CONTACT

ADULTO - ADULT - ADULTE
SUPERFICIE TOTAL
TOTAL AREA 21 5 cMm 2

SURFACE TOTAL
e At

e 122 cm?
1,65 mm

2500 [#1 [2]100

2500-5 |45 [82]100
2500-C* (@] 1 [&]50 qﬁg‘g

* ¢ xabenem / con cable / with cable / avex cable

ESPESOR
THICKNESS
EPAISSEUR

ADULTO - ADULT - ADULTE

OBUWAA NNOWASL
pr— SUPERFICIE TOTAL
N TOTAL AREA

SURFACE TOTAL

&

211 cm?

i ESPESOR 1 65 MM
g ==
s “x
o a7 2510 (&)1 [&2]100
MOD. APAISADO / OBLONG SHAPE / " - .
Moo cetoneE 2510-5 &5 |¥2]100

2510-C* &1 |2 50

* ¢ kabenem / con cable / with cable / avec cable

ANA OETEW - PEDIATRICA - PEDIATRIC - PEDIATRIQUE

|

OBLAR NNCHALE
SUPERFICIE TOTAL
TOTAL AREA

e 129 cm?

FINOLLALES KOHTAXTHOR NOBEPXHOCTH

SUPERFICIE CONTACTO

CONTACT AREA 73 cMm 2
SURFACE DE CONTACT

1,65 Mmm

TOMUHHA

ESPESOR

THICKNESS
P

2600 &)1 [£]100 T

- 5-15 wr
2600-C* (4|1 |50 =
* ¢ abienem / con cable / with cable / avec cable

A

ONA HOBOPOXIOEHHbIX - NEONATAL - NEONATAL -

NEONATAL

OBUAA MNOULASR
SUPERFICIE TOTAL
TOTAL AREA
SURFACE TOTAL

63 cm?

TICLLATE KOHTAKTHOR NOBEFXHOCTH

SUPERFICIE CONTACTO

CONTACT AREA 29 cMm 2
SURFACE O CONTACT

8 nanete

u/bolsa
ufpouch
ufpoche

TONILMHA

b 1,65 MM

EPAISSELS

2700 |#|1 [%2]50
3 <5 Hr
2700-C* | 1 [$2[50 =

* ¢ kabenes / con cable / with cable / avec cable

\.43 ‘Q‘%

B kopobxe

ufcaja
ufbox
u/boite

P

MAKC
50 Br

G

>15 ur

*2=

{REM = 3aperucTpm

{REM es una Marca

Mpoceba yra3aTe NP 33KaIE THN COBAMHEHMA

POBIHHBIA TOBAPHLIA IHAK KOMNAHUK aBannednalb HHw.»)

Rogamos indiguen tipe de conexion al efectuar sus pedidos.

Registrada de Valleylab Inc. )

You are kindly requested to specify the suitable connection when ordering.
(REM is a Registered Trademark of Valleylab Inc.)

On prie d'indiquer le type de connexion a la confirmation de la commande.
(REM est une Marque Enregistrée par Valleylab Inc.)

KOHHEKTOP MOAENb MEHEPATOPA
CONECTOR-CONNECTOR- GENERADOR/MODELO-GENERATOR/MODEL-
ACMI WAPPLER BOVIE/AARON ESCHMANN OLYMPUS
C-650, C650-FO, GK 458, GN 300, 800, 950, 1200, 1250, 2250, 3250 ME 200, ME 400, TD111, TD200, HF 120 (from 2002), HF 200 (from
GN 350, GN 370, GN 640 TD200, TD311, TD40O, TD411 2002), PSD6D
BOVIE/RITTER d : : '
QESCUIEAP T 400, aou{n 005K, X10, X10L TD4115, TDB3O0, TD850 PHILIPS
N 300, GN 3 1), GN 360, T5-403
GN 370, GN 640 BURDICK :EAF.{'EE:[om
ALEXANDRA U-7, 5U-8 RITTER/MDT
: SOLID STATE 400, SOLID STATE 4008,
D205, £300, 5000, 102/201, 2020/¢, CAMERON-MILLER GPS + Bce siam SOLID STATE 400SR
202, MICRO 180 26-1290 HERMANN
COBE HESO e
42 0 0 ALSATOM MB1 - MC+ / MBL/A-MC/  T5-403 | CUATRO
SU 50 MPC# / SU 100 MPC# / 5U 140 CONCEPT MEGERI 1 SOXIL
MPC+ / SU 140/D MPC+, EXCELL 200 8P 2000, X10
MCDS+ / 250 MCDS+ / 350 MCDS+ / 9600, 9700, 3800, 9300 LAMIDEY - Bee snam SURTRON
;T;;L:;;n CREMASCOLI LED - Bce auap 80 HP, 50D, FLASH LED
DOLLEY MARTIN THACKRAY
i COBIl 2031, COBII 502, COBN 5037,  ghag ¢\ EKTROTOM 80B/ 170/ 1708 T3005
BERCHTOLDT CoBl s0ST /200 / 390 / 400 / 2000, MAXIUM,
ELEKTROTOM 508 / 70D / 80 /808 /  EMS DAVOL ME50/80/81/82/102/200/a00 TORRY
200 / 390 / 400 / 530 / 540 / 541/ GycTEM 2000, SYSTEM 5000 /401 /411 f M1/ MB1 / MB2 LEM 300 CST
600/ 610/ 618 / 621 / 640 -
ERBE (STANDARD) MICROMED
BIRTCHER ERBOTOM ACC 300 / ACC 430 / Acc  MD 1 MD I
737/ 737XL, 772, 773, 774, 5000
” /BT yeoue
50/ 1CC 80 / 1 [
%9‘5'50 s 390/ 750 /17177130 /71757 3001,3002, 3006, 30004, 3010, 3020
D disis 400, VIO System 50C / 100C / 2000 /
2005 / 3000 / 3005
4210 ERBE (INTERNATIONAL SORING
ENB?T%M ACCIBDG / %c:r: 430 A:r:c MBC 200, T5-403
450 / ACC 451 / HF 120 / HF 300
IcC50/1cC80/1cc 200 /icc300/  VALLEYLAB
ICC350/T50/T71/T130/T175/ FORCEL/2/3/4/10/20,55€ 2L
T 400, VIO System 50C / 100C / 200D
/ 2005 / 3000 / 3005
AESCULAP ESCHMANN SORING
T8 50 E10, E20, E30, £SO ARCO 1000 / 2000 / 30004 / 3001
3002 / 3006, MBC 600, MBC 601,
4 2 1 2 ASPENLABS ERBE (INTERNATIONAL) fmac 5(';1.U,QM, T5-403
EXCALIBUR ERBOTOM ACC 300 / ACC 430 / ACC
450/ ACC 451/ HF 120/ HF 300 /1cc  VALLEYLAB
BOWA 50/ICC80/ ICC200/1CC300/1CC  FORCE 30, FORCE 40, FORCE 300,
ARC 300, ARC 350 350/TS0/T71/T130/T175/7 FORCE EZ-8C, FORCE E2-C, FORCE FX,
CONMED 400, VIO System 50C / 100C /200D /  SSE 2L, SURGISTAT Il
SYSTEM 5000, SYSTEM 2450, SABRE 200>/ 3000 /3005
GENESIS, SYSTEM 7550 OLYMPUS
PSD 30
AMICA
42 2 1 AGN-H-1.0, AGN-R-1.0
MNpuBeaSHHLIA CNUCOK COBMECTMMOCTH KOHHEKTOPOB M 3NEKTPOXUPYPrUYeckuX NpMBOPoE He 03HAYaeT, HTD KoMnaHua «Tenuk, C.AY.» HECET B OTHOW ITOR MHD ARYHO-NHD

OTBETCTBEHHOCTL, TAK KaK KOMNAHMA HE BCTYNANA C NPOM3BOANTENEM OBOPYAOBAHMA B OrOBOPHBIE OTHOWEHMA. KNMeHT 06A3aH NpoBEpUTL COBMECTMMOCTE HOHHEKTOPA M 060PYAOBAHNA.

Este listado de correlaciones entre conectores y modelos de unidad electroquirdrgica no supone un compromiso por parte deTelic, SAU, que no puede asumir ninguna responsabilidad al respecto
puesto que no existe ningun vinculo legal con el fabricante del equipo. Es responsabilidad del cliente comprobar qué modelo de conector es compatible con el equipo.

The present list correlating connectors with electrosurgical units model does not suppose any commitment by Telic, SAU, who assume no responsibility in that regard as there is not any legal

binding with the equipment facturer. It isr

Cette liste des corrélations entre les connecteurs et les modéles d'appareil électro-chirurgical n'implig

ibility of the client to check which connector model is compatible with the equipment.

par Telic, SAU, qui n'assume aucune responsabilité a ce sujet puisqu'il

Pas un engaj
n'est aucun lien juridique avec le fabricant de I'équipement. C'est la responsabilité du client de vérifier quel modéle de connecteur est compatible avec I'équipement.

KABE/IM MHOTOKPATHOIO NMPUMEHEHMWA HEUTPA/IbHbIX 3/IEKTPOAOB -

CABLE-PINZA REUTILIZABLE PARA PLACAS ELECTROQUIRURGICAS -
REUSABLE CLAMP-CABLE FOR ELECTROSURGICAL PLATES -
CABLE-PINCE REUTILISABLE POUR PLAQUES ELECTROCHIRURGIQUES

€

COMPATIBILITY - wmmmumm

v

4200

Bce Buapi -
Todas las referencias - All references -
Toutes les références

4210

v

2125 / 2225 / 2425 [/ 2925

4212

v

2500 / 2510 / 2600 / 2700 / 2900

MNpoune BuAbl KOHHEKTOPOB NPEAOCTABNAIOTCA NO Npea3akasy - Otros conectores sobre demanda - Other connectors on request - Autres connecteurs sur demande




